UN DISCURSO FORMADO CON
ANGUSTIA

FRANCISCO PRIMO VERDAD
EL 9 DE AGOSTO DE 1808

Hugh M. HAMILL, JR.
The University of Connecticut *

EL VIRREY JosE DE ITURRIGARAY dej6 de hablar y dirigié una
rdpida mirada a los rostros de desaprobacién de los oidores
y fiscales sentados a la derecha de su estrado. Después se
volvié hacia la izquierda y recorri6 con la vista la hilera
de prelados e inquisidores hasta el lugar en que estaban
sentados los regidores de México. El gran salén del real
palacio nunca se habia visto con una asamblea tal de digna-
tarios ni nunca habia estado cargada su atmoésfera con tal
tensién. Ahora mds de ochenta pares de ojos, con los del vi-
rrey, se dirigian hacia la erecta figura del sindico del cabildo
de la ciudad de México Francisco Primo Verdad y Ramos
cuando éste se levant6 de entre los representantes de la
ciudad.

El discurso que pronunci6 esa mafiana del 9 de agosto
de 1808 resulté ser uno de los mds dramdticos y axiales

* Deseo expresar mi agradecimiento a la Biblioteca Lilly de la
Universidad de Indiana en Bloomington por su permiso para publicar
los textos aqui incluidos, y a Rebeca Campbell Gibson, del Departa-
mento de Manuscritos, por su laboriosa ayuda en esta investigacin.
También estoy agradecido con Jan Bazant, Charles W. Cole y Charles
A. Hale por su orientacién critica, y con Jeffrey A. Cole por su asis-
tencia técnica. Mis investigaciones en la Biblioteca Lilly fueron posi-
bles gracias a subvenciones de la Research Foundation of the Univer-
sity of Conmecticut y el National Endowment for the Humanities.
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acontecimientos de la historia de México. Con la mayor
parte de Espafia controlada por Napoleén y sus legitimos
monarcas forzados a abdicar, el reino de la Nueva Espafia
pasaba su mds severa crisis de gobierno desde la conquista.
Allf fue expresada oficialmente en publico, ante una pri-
mera junta general que no tenia precedente en la historia
del reino, la solucién mexicana al problema de la sobera-
nia. En los anales del patriotismo, el discurso de Verdad
se convirtié en el primer gran paso hacia la independencia
de México. Pero, también, sus palabras fueron denunciadas
inmediatamente por los fiscales de la audiencia y anatema-
tizadas por la Inquisici6n.

Cualquier cosa que Verdad pudo haber dicho fue la cau-
sa de que su memoria fuera apreciada por las generaciones
siguientes. Y también fue un paso que sell6 su destino. Me-
nos de dos meses después muri6 misteriosamente, halldn-
dose prisionero de aquellos a quienes alarmé en esa prime-
ra junta.

Pero ¢qué dijo Verdad? ¢Cudl fue la enérgica retérica
que condujo a garantizar su martirio? ¢Fue una clara lla-
mada a la independencia y a una repiblica democritica?
¢O fue una mesurada propuesta para la autonomia local
dentro del imperio, basada en una teoria de soberania resi-
dual? A pesar de toda la rica documentacién disponible
acerca de la desintegracién del imperio espaiiol en el Nuevo
Mundo, hasta ahora habiamos permanecido sin conocer el
texto del discurso del sindico. Las principales referencias a
su discurso, resimenes debidos a algunos de los que estu-
vieron presentes, fueron preparadas después del golpe de
estado del 15 de septiembre. Estos sumarios de segunda
mano han sido las tnicas fuentes que los estudiosos han
conocido. Que la objetividad de tales sumarios sea puesta
en duda, especialmente de los que fueron preparados por la
audiencia, ni qué decir tiene.

Pero ahora no sélo uno, sino tres borradores del dis-
curso han sido descubiertos. No hay duda de la autentici-
dad de estos manuscritos: dos versiones estin totalmente
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escritas a mano por Verdad, y las correcciones de la tercera
son de su puifio y letra. Como el subsecuente estudio y los
textos mismos revelan, es aun imposible estar seguro de qué
fue lo que Verdad dijo verbalmente el 9 de agosto. Sin
embargo, gracias a ellos podemos determinar con seguridad
los principales argumentos y gran parte de la retérica que
usé al dirigirse a la junta. Ademds, las diferencias en los
borradores son en si mismas de significacién para un mayor
entendimiento de la compleja politica de la época.t

EL ENoJo EN cONTRA del discurso de Francisco Primo Verdad
fue s6lo en parte una consecuencia de su contenido. Los
miembros del real acuerdo se habian opuesto firmemente a
la convocatoria de la junta del 9 de agosto y sospecharon,
con mucha razén, que el cabildo de México tenia mis in-
fluencia que ellos para guiar al virrey a través de Ja crisis.
Ciertamente los oidores pudieron pronto descubrir que un
borrador preliminar del decreto de Iturrigaray del 7 de
agosto, que proclamaba la junta, racionalizaba su necesi-
dad, y designaba a aquellos que debian asistir, jestaba es-
crito por la propia mano de Verdad!? Que el orador del
cabildo estuviera tan intimamente relacionado con tan cru-
ciales decisiones, mientras que las protestas y advertencias

1 Una copia de la versién final del discurso de Verdad (borrador C,
infra) quedé incluida en la residencia hecha al virrey Iturrigaray.
Curiosamente, ninguno de los estudiosos que han hecho publicacio-
nes sobre la crisis de 1808 han reconocido hasta ahora su importancia.
Estoy agradecido con Lawrence Black por su informacién y por una
fotocopia de la residencia. Se conserva en AHNM, Consejos, leg. 21 081,
exp. 3C. Véanse las explicaciones sobre las siglas y referencias al fi-
nal de este articulo '

2 [José de Iturrigaray], borrador de decreto (México, 7 ago. 1808),
en C. de J., ff. 107-108 (155-156) . Véanse las referencias especificas a
este documento y otros borradores referentes a él en el testimonio de
Manuel Velizquez de Lebn, secretario de cdmara del virrey, durante
la investigacién promovida por el oidor Bataller el 10 de noviembre
de 1808. HERNANDEZ Y DAvaLos, 1877-1882, 1, pp. 654. Las citas de la
averiguaciéon se refieren a las fojas del “Cuaderno”.
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de los consejeros oficiales del virrey eran desatendidas en el
real acuerdo, despertaron los sentimientos de ofensa  que
condujeron a la audiencia a apoyar el golpe del-15 de sep-
tiembre.

El arribo esporadico de barcos a Veracruz trajo las: no-
ticias de varios acontecimientos: la invasién francesa de la
peninsula, la abrupta desaparicién de los reyes Borbones,
y el nacimiento de juntas locales rivales en Espaifia. Estas
noticias crearon indecisién y dividieron el- espectro politico
mexicano en multiples sectores. Podemos resumir brevemen-
te cudles fueron las posturas:fundamentales, porque éste no
es lugar para explorar excepciones y matices. La- audiencia,
que representaba esencialmente el punto de vista::de los
peninsulares, deseaba evitar cualquier cambio constitucional
en las bases, estructura y funciones del gobierno, y subordi-
nar la Nueva Espaita a aquella junta espafiola que pareciera
mis viable. Por otro lado, el cabildo de México  argiifa -a
favor de la autonomia local en tanto que ocurriera la im-
probable derrota de Napoleén y la restauracién de Fernan-
do VII3 Ninguna secta politica desconocia la posibilidad
real de que la autonomia de la Nueva Espafia estuviera a
sélo un corto paso de la independencia. La opinién piblica
mexicana estaba sin embargo caracterizada por poderoses
sentimientos mondarquicos. El furor patriético hizo erupcién
apoyando a la asediada madre patria a fines de julio, cuan-
do se esparcieron las noticias de la heroica resistencia popu-
lar espafiola en contra de los franceses* Por lo tanto, los
lideres criollos mds responsables, como Azcirate y Verdad,

3 Para la representacién del 19 de julio, vid HERNANDEZ Y DAvA-
Los, 1877-1882, 1, pp. 475-485; para las del 3 y el 5 de agosto, LAFUEN-
TE FERRARI, 1941, pp. 383-390, 390-393.

4 Las celebraciones populares por la llegada de las noticias del le-
vantamiento del 2 de mayo en Madrid y en apoyo a la lealtad hacia
Fernando VII se describen en “Lealtad mexicana”, en E! Diario de
México (30 jul. 1808), pp. 115-118. Copias de ésta y de las siguientes
publicaciones de El! Diario hasta el 8 de agosto se reimprimieron ¢n
HERNANDEZ Y DAvALos, 1877-1882, 1, pp. 495-505.
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plantearon solamente limitadas metas de autonomia que ellos
consideraron consistentes con la lealtad fundamental hacia
el ideal imperial. Entre la audiencia y el cabildo hubo segu-
ramente quienes prefirieron esperar observando y quienes
determinaron que a ultima hora apoyarian el bando que
tuviera mds probabilidades de triunfar.® El virrey Iturriga-
ray, por su parte, aunque se inclinaba hacia el cabildo, tra-
t6 de mantener sus opciones abiertas. Pudo ser franco en
una cosa, sin embargo. El 8 de agosto, refiriéndose a los
oidores, escribio:

...acordamos-.. que yo debia cubrir aqui todos los puntos
de defensa del reino, mirar por la seguridad de él, tranquili-
dad publica, y su conservacion, contrarrestando con la fuerza
a cuantas tropas vinieran para estorbarlo.

Iturrigaray no habria de ser el ultimo jefe ejecutivo que se
refugiara en su papel de guardian de la seguridad de una
nacién.

Fue la naturaleza de la soberania lo que se convirtié en
el meollo del debate. En ausencia de un monarca legitimo
¢en quién recae la licencia de gobernar y la autoridad moral
para actuar? ¢Qué precedentes existen en las tradiciones
hispanicas, que proporcionen una orientacién? ¢Cual seria la
responsabilidad de los oficiales publicos, incluyendo al vi-
rrey, y por qué leyes y reglas deberian regir sus obligacio-
nes? ¢Qué autoridad, de haber alguna, podria ser investida
en villas y ciudades como representante del pueblo? Estas
eran algunas de las urgentes cuestiones que tanto inquietaron
a los representantes corporativos cuando escucharon al ora-
dor del cabildo exponer las propuestas de la ciudad. ¢Con
qué, pues, contribuyé Francisco Primo Verdad y cémo fue
recibida su contribucién?

5 Para un examen del oportunismo, vid. LApp, 1976, especialmente
p- 108.

6 Jos¢ de Iturrigaray, minuta (México, 8 ago. 1808), en C. de ]
f. 72 (117).

.
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Antes de que examinemos los borradores recientemente
descubiertos es importante considerar las informaciones so-
bre su discurso publicadas por la audiencia y otros relatos
bien conocidos, porque fueron éstos los que dieron a Ver-
dad fama de nacionalista y se refirieron a sus intenciones
de soberania. Al compararlos con los textos mismos podre-
mos juzgar qué tan justamente sus contemporineos inter-
pretaron sus argumentos. También podremos juzgar el va-
lor de las alteraciones que el mismo Verdad hizo en el bo-
rrador que finalmente se vio obligado a entregar al real
acuerdo para que fuera examinado.

El 16 de octubre, exactamente un mes después del derro-
camiento del virrey Iturrigaray y la detencién de Verdad,
Azcdrate, Talamantes y otros que habian promovido la auto-
nomia, los trece miembros del real acuerdo y otros seis dig-
natarios que habian estado presentes en la junta llegaron
2 un acuerdo en cuanto a una versiéon sumaria de los hechos
del 9 de agosto. Las partes que se relacionan especifica-
mente con Verdad son las siguientes:

Acabada la lectura del expediente excité el seflor Iturri-
garay al sindico de la nobilisima ciudad, licenciado don Fran-
cisco Verdad y Ramos, a que hablara; quien entre otras cosas
promovié, en apoyo de las representaciones de la ciudad, que
la soberania en las circunstancias en que ‘nos halldbamos ha-
bia recaido en el pueblo, citando a varios autores en com-
probacién, y entre ellos a Pufendorf... Después del licenciado
Verdad tomaron la voz los tres fiscales, y sucesivamente im-
pugnaron las representaciones de la nobilisima ciudad y la
exposicion del sindico, declamando abiertamente contra ésta
como sediciosa y subversiva. En seguida hablaron algunos de
los vocales, entre ellos el sefior inquisidor decano don Ber-
nardo de Prado y Obejero, quien taché de proscrita y anate-
matizada la proposicién del sindico. Preguntado el mismo sin-
dico por el oidor Aguirre ¢cudl era el pueblo en quien habia
recaido la soberania? respondié que las autoridades constitui-
das, pero replicindole que estas autoridades no eran pueblo
llamé6 la atencién del virrey y de la junta hacia el pueblo
originario en quien, supuestos los principios del sindico, debe-
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ria receer la soberania; sin aclarar mds su concepto, a causa
(segun se entendié entonces por algunos y explicé después
el mismo oidor Aguirrc) de que estaban presentes los gober-
nadores de las parcialidades de indios, y entre ellos un des-
cendiente del cmperador Moctezuma.?

Este es el relato mds completo. En noviembre hizo la
audiencia un compendio aun mds sucinto: “Se oy6 con es-
cindalo en boca del sindico licenciado Verdad, excitado
por el virrey, la soberania del pueblo americano...” 8

La propia version de Iturrigaray, preparada en su de-
fensa durante su residencia y publicada por Mier en 1812,
proporciona otra versiéon de la actuacién de Verdad:

Determiné el que representa [Iturrigaray] tener una junta
con el sefior arzobispo, cabildo eclesidstico y secular, algunos
ministros de la audiencia, personas de la nobleza, titulos, tri-
bunales y prelados para comentar las determinaciones tan gra-
ves que habia que tomar en el momento, por las que comsi-
der6é conveniente una audiencia de todos los estados del rei-
no ...como todos estaban avisados por oficios y el virrey
aspiraba a asegurarlos en la defensa del reino y hacer a todos
notorias sus providencias para satisfaccidon de los cuerpos y
suya, llevé a efecto la junta convocada en que se ley6é su de-
creto y el oficio del real acuerdo, y después de haber hecho
su arenga el sindico procurador de la ciudad propuso se nom-
brase una junta para mandar al reino, y que ¢sta la compu-
siesen los sujetos o autoridades que por leyes estd prevenido

7 “Relaciéon de los pasajes mds notables ocurridos en las juntas
generales que el excelentisimo sefior don José de Iturrigaray convocd
en el salén del real palacio en los dias 9 y 31 de agosto, 1° y 9 de
septiembre de 1808, la cual es hecha por el real acuerdo y otros indi-
viduos de la primera distincién que concurricron a las expresadas
juntas”, en DHM, u, pp. 137-138.

8 “Relacién sucinta y razonada, formada por el real acuerdo, de
muchos hechos, antacedentes y circunstancias que tuvo presentes la
noche del 15 y madrugada del 16 de septiembre de 1808, para acceder
a la separacién del excelentisimo sefior don José de Iturrigaray”, en
DHM, u, p. 354. (Las cursivas son del propio texto.)
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en éste u otro caso semejante, como resultard de su escrito
que se hallard con los demas. Los fiscales contestaron no ser
necesaria la junta habiendo un virrey nombrado por el sefior
don Carlos 42 y confirmade por la majestad del sefior don
Fernando 7%; que era su lugarteniente para cuanto se podia
ofrecer. Asi se concluy6é la junta muy a satisfaccién de todos
los concurrentes, quedando en que no se habia de reconocer
a ninguna otra mientras no estuviese autorizada por el sefior
don Fernando 7°, aclamdndolo y jurando conservarle el reino
a toda costa, como de ella misma resultard, pues fue firmada
por todos.?

Lucas Alamin dio otro indicio del contenido del discurso
de Verdad. Escribié que el sindico

...apoy6é la necesidad de formar un gobierno provisional en
la ley de partida que previene que en caso de quedar el rey
en edad pupilar, sin haberle su padre nombrado tutor o re-
gente, se lo nombre la nacién junta en cortes; de lo que con-
cluia que lo mismo se debia verificar en el evento de ausen-
cia o cautiverio del monarca.10

Alamin, naturalmente, no estuvo presente ni se refirio
a la fuente de esta afirmacion. Es posible que haya dedu-
cido el argumento de Verdad de la refutacién preparada por
el fiscal de lo civil, Ambrosio Sagarzurieta:

No es adaptable a este reino, especialmente en las presen-
tes circunstancias, la ley de partida que habla del nombra-
miento de guardadores del rey nifio cuando el rey padre no
se los ha dejado nombrados, ni tampoco lo son las doctrinas
de autores, ni los ejemplos de ereccion de juntas supremas
creadas en Espafia, que en apoyo de la solicitud de esta nobi-
lisima ciudad ha citado su sindico del comun.

9 MIer, 1922, 1, pp. 46-47. El “escrito” de Verdad a que Iturri-
garay hace referencia es casi seguramente el borrador C, infra. La
frase “fue firmada por todos” se refiere al acta. C. de J. ff. 73r-79r
(118r-123r) . Un facsimil de la versién publicada del acta, fechada el
20 de agosto de 1808, aparecc en LAFUENTE FERRARI, 1941, pp. 143-152

10 ALAMAN, 1849-1852, 1, pp. 195-196.
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Sagarzurieta continué su ataque a la posicién de Verdad
con cierto detenimiento, como lo hizo también el fiscal de
real hacienda, Francisco Xavier Borb6n. Ni Alamin ni nin-
gun otro historiador ha tratado de reconstruir mas profun-
damente el discurso del sindico a partir de estas refuta-
ciones.11

Las refutaciones son en si mismas una buena indicacién
de cuin scriamente tomaron en cuenta los fiscales el dis-
curso de Verdad, aun mucho después del acontecimiento.
Como fue anotado en el acta del real acuerdo del 16 de
octubre, los tres fiscales hablaron uno tras otro después
de que Verdad habia terminado. El primero, Francisco Ro-
bledo, fiscal del crimen, pronuncié lo que parecia ser, por
su cuidadosa documentacién, una preparada critica de las
anteriores representaciones de la ciudad. Robledo no hizo
mencién de Verdad.!? Luego Sagarzurieta y Borb6n atacaron
a Verdad directa y extemporineamente. Una idea de la im-
portancia que los fiscales prestaron al debate surge de su
decision de remitir copias de sus refutaciones de agosto
al virrey Garibay, sucesor de Iturrigaray, jen el mes de
diciembre! 13

Estos son, pues, los relatos, bien parcos, que han que-
dado del discurso de Verdad y de la inmediata controversia

11 “Exposicién de los fiscales en que constan los votos que exter-
naron en la junta general del 9 de agosto” (México, 14 dic. 1808),
en DHM, 11, pp. 191-198.

12 DHM, u, pp. 183-191.

13 Para una explicaciéon de esta curiosa decision vid. el principio
del documento de los fiscales, en DHM, 1, p. 183. Iturrigaray habfa
demandado copias de las tres representaciones poco tiempo después
dc la junta del 9 de agosto. “[Iturrigaray] a los sefiores fiscales” (Mé-
xico, 17 ago. 1808), borrador en C. de J., f. 88r (13lr). Como Sagar-
zurieta y Borb6n atacaron a Verdad extempordneamente, sus réplicas
fueron necesariamente formuladas después de que la junta tuvo lugar.
También deben de haber consultado la copia del discurso de Verdad
que les fue remitida alrededor del 20 de agosto o algin tiempo des-
pues (vid. borrador C, infra). Del acta publicada de la Junta se des
prende que se esperaban copias de todas las partes involucradas. Vid.
L.AFULNTE FERRARI, 1941, p. 146.
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que provoco. Todos los relatos secundarios de la actuacion
del sindico estin basados en una o mas de estas breves si-
nopsis.14

Llegamos ahora a los borradores autoégrafos de la repre-
sentacién de Verdad. Los tres (identificados de aqui en ade-
lante como borradores A, B y C) son parte de una extensa
coleccién de manuscritos referentes a la vida de Francisco
Primo Verdad, que aparentemente fue reunida por su hija
Maria Guadalupe Verdad de Flores y su esposo, el licen-
ciado Francisco Flores Palacio, después de la independen-
cia, en un esluerzo por obtener una pensién. Empastado
con estos manuscritos estd €l cuaderno de juntas de Iturri-
garay, una coleccion de escritos fechados del 19 de julio
al 27 de agosto de 1808 que constituye el erpediente ofi-
cial, por mucho tiempo perdido, del virrey. El cuaderno
también incluye manuscritos de Verdad y fue por esta ra-
z6n que se incluy6 en la coleccién de la hija del sindico.1

A causa de la diferencia substancial entre uno y otro
borrador, es esencial dar a conocer los tres. También es
esencial indicar con precisién las supresiones y enmiendas
que el sindico hizo en cada uno de los borradores, porque
son indicadores importantes de sus pensamientos y de las
severas presiones bajo las que trabajaba.

Aunque solamente ¢l borrador C estd fechado, el orden
de los tres no presenta-dificultades. El borrador A va enca-
bezado con un ‘“‘nimero 12” de létra de Verdad; ¢l borra-
dor B es el “numero 13”: Estos nuimeros se refieren a una
serie de trabajos de Verdad referentes a la crisis del go-

14 Por ejemplo, Mora, 1950, 11, pp. 274-277; LAFUENTE FERRARI, 1941,
pp- 135-138; Foranp, 1955, pp. 33-3¢ (quien sec equivoca al usar las co-
millas) ; ALPEROVICH, 1967, p. 103.

15 Los documentos fueron reunidos en dos voliimenes ahcra disgre-
gados. Los borradores A y B estin en Verdad Mss.,, volumen I, tomo
dedicado fundamentalmente a los trabajos de Verdad, ff. 102r-104v, y
118r-120v respectivamente. El borrador C, versién oficial presentada al
virrey, estd incluido cn C. de J., volumen 1, ff. 84r 89r (182r-137r).
Esti en preparacién una edicién critica del “Cuaderno dec juntas”
y trabajos importantes de Verdad.



UN DISCURSO FORMADO CON ANGUSTIA 449

bierno. El borrador B incorpora cambios indicados por Ver-
dad en el borrador A. Del mismo modo, el borrador C
refleja las alteraciones hechas en el borrador B.

En esta edicién de los documentos, las cursivas indican
notas afladidas por Verdad al borrador A y al borrador B,
asi como textos nuevos incluidos por Verdad en el borra-
dor B que no se hallan en el A, e igualmente textos del
borrador C que no estin en el B. Los corchetes encierran
frases tachadas por Verdad en el borrador A y en el borra-
dor B, y tambi¢n el texto omitido por Verdad en el bo-
rrador C pero que si se encuentra en el B. Cuando se da
el caso de correcciones diferentes en un mismo lugar, pri-
mero se sefialan las adiciones, en cursivas, y luego las omi-
siones, entre corchetes. Se ha modernizado la puntuacién y
ortografia, aunque respetando expresiones arcaicas como en
una ley de Alfonso el Sabio incluida por el propio Verdad
en lenguaje antiguo, y se han desligado las abreviaturas.

Introduccion al borrador A

El borrador A tiene una extensi6n de tres fojas. No
esti firmado, pero la letra es de Francisco Primo Verdad.
El trazo de la letra es claro pero burdo, y contrasta gran-
demente con la escritura formal a que recurrié Verdad en
el borrador C. La escritura es grande, como si hubiera sido
pensada para leerse con facilidad o consultarse mientras se
hablaba.’® Las enmiendas estdn escritas, en cambio, con le-
tra mds pequefia. ;Fue preparado este borrador para la junta
del 9 de agosto, o fue elaborado después del acto?

Los fiscales mismos no estaban seguros de que Verdad
hubiera tenido un borrador el 9 de agosto. En la segunda
de sus dos imperativas demandas de que Iturrigaray les con-

16 Con excepcién del primer pdrrafo, todas las tachaduras fueron
hechas aparcntemente cuando Verdad escribié por primera vez el bo-
rrador A.
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siguiera una version escrita de la intervencién de Verdad,
escribieron ellos como sigue:

Ignoramos si la exposicién que hizo el sindico de esta no-
bilisima ciudad en la junta general la tenia escrita o sélo la
llevaba encomendada a la memoria. Si hubiese sido esto ulti-
mo, tendria ahora que reducirla a escrito..-17

Por su parte, Verdad hizo una criptica declaracién en una
carta a Iturrigaray que escribi6 el 17 de agosto para acom-
paiiar el borrador C: “...paso a sus superiores manos tras-
ladado al papel el discurso que como sindico del comun hice
en la junta...” 1% ;Fue el borrador A tnicamente la pri-
mera transcripcién de Verdad de un discurso que no habia
sido escrito de antemano, transcripcién que estuvo sujeta a las
revisiones demostradas en los borradores B y C?

Si el borrador A fue o no el discurso real del 9 de agosto
tal vez nunca se sepa. Aun de haber sido redactado antes
de la sesion, pudo no haber coincidido al pie de la letra
con lo que Verdad dijo en ese debate tan apasionado. Ver-
dad era un elocuente orador que muy bien pudo haber
embellecido e ilustrado sus argumentos bdasicos. Es razona-
ble, sin embargo, creer que el borrador A, de entre todos, es
el mas cercano al discurso real de Verdad. El borrador A
es directo; en él Verdad es a la vez franco y vulnerable. Su
interés en un salvoconducto es totalmente espontineo. Los
subsecuentes borradores B y C reflejan correcciones cuida-
dosas pensadas para afirmar su caso y calmar a los oidores
que tanto se habian escandalizado. Como se verd, las ulti-
mas revisiones, especialmente la del borrador C, revelan jui-
cios meditados que pueden haberse originado en la reaccién
critica experimentada por Verdad después de su discurso. La
referencia a Pufendorf por ejemplo, no aparece en el borra-

17 Francisco Xavier Bbrb(’m, Ambrosio Sagarzurieta y Francisco Ro-
bledo a José de Iturrigaray (México, 18 ago. 1808), ecn C. de J.,
ff. 90r (138r).

18 [Francisco Primo Verdad] a José de Iturrigaray (México, 17 ago.
1808) , borrador, en Verdad wmss., f. 143.
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dor C. Si el borrador A hubiera sido escrito después del
acontecimiento y después de los ataques del inquisidor, de
los fiscales y del oidor Aguirre, el borrador hubiera reve-
lado seguramente estas criticas. Tomando todo en considera-
citn, creo que el borrador A fue escrito por Verdad exacta-
mente antes de la junta del 9 de agosto, y que lo aprendio
de memoria pero lo llevé con él por si hubicra sido nece-
sario consultarlo. Mds tarde, cuando las presiones lo obliga-
ron a presentar una copia, empezo su tarea de revisar el
texto y lo paso al borrador B.

BORRADOR A

Ne 12

La representacién del sindico del recomendable publico de
esta ciudad metrépoli o cabeza de la América Septentrional
que me confiere el honor de ocupar este puesto [me impele
y ejecuta a tomar la voz ante esta respetabilisima junta es
la misma que me presta el salvo conducto], asi como me
obliga imperiosamente, también me presta el salvo conducto
necesario para tomar la voz, en esta respetabilisima asam-
blea, ante la cual no me atreveria sin él a despegar mis
labios. Implorando pues previamente la venia respectiva, y
el disimulo de los muchos yerros en que puede incidir mi
insuficiencia por sélo el mérito de que la lealtad, que es el
alma de esta muy respetable junta, es también la que me
excita, sigo a hacer una sincera manifestacién de mis ideas.

Est4 ya comprenhendido el objeto de la convocacién de este
ilustre congreso que es el de un establecimiento sélido y
autorizado en cuanto abarca la esfera de las potestades
de la tierra para defender y conservar como ficles y amantes
vasallos estos preciosos dominios a nuestro legitimo y augus-
to soberano, y precaver de toda irruccién el santuario pre-
ciosisimo de nuestra religion catdlica.

Las sabias y admirables miximas de los publicistas [—]
Wolfio, Valiente e Hicnecio, Almici, [Sque] Skmier, Pufen-
dorf, [el exmo. sor.] y otros; [y] los ejemplares sin nimero
que nos presentan las historias de los reinos y especialmente
el que tenemos delante de los ojos de nuestra peninsula, nos
dan a conocer que el medio legal y proyecto seguro para
el logro de tan sublimes designios es el de la constitucion,
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o ereccion de una junta de las cuerpos autoridades lexitimas
magistrados y personas respetables de la nacién o del reino.

Los soberanos son autorizados por Dios, de donde emana
su suprema potestad, y el pueblo el instrumento por donde
se les confiere haciendo sus personas sacrosantas, e inviola-
bles. Y cuando por las terribles crisis en que suelen verse
por efecto de la humana vicisitud se miran impedidos, o
hay una especie de interregno extraordinario para poder
exercer su alta potestad, cuidar y defender sus dominios
¢a quién corresponderd mejor custodiirselos sino a los que
han concurrido a su ereccién? ¢Quiénes con mds amor que
sus vasallos habitantes de aquella misma tierra por lealtad
y aun por conveniencia propia?

Responda en esta vez por mi la ley del rey sabio don
Alonso, 3% del titulo 15 partida 22, que contraida al caso
de morir el rey dejando al heredero, y succesor del trono en
menor edad sin nombrarle tutor ni curador prescribe eston-
ce débense ayuntar alli do ¢l fuere todos los mayorales del
reino asi como los perlados, e ricos omes buenos e honrados
delas villas, e des que fueren ayuntados deben jurar todos
sobre santos Evangelios que caten primeramente servicio
de Dios e honra e guarda [do] del sefior e han, e preco-
munal dela tierra del reino, e segund esto escojan tales
omes en cuio poder lo metan que le guarden bien e leal-
mente: e deben jurar que guarden al rey su vida e su salud,
e que fagan e alleguen pro e honra de ¢l e su tierra: e que
el sefiorio guarden que sea uno, e que no le dejen partir,
nin €nagenar €n manera alguna, mas lo acrecienten cuanto
pudieren con derecho e que lo tengan en paz e en justicia
fasta que el rey sea de veinte aiios.

Hallimonos en el caso de esta ley, pues aunque nuestro
augusto soberano no necesita de tutor, si de un curador o
depositario de estos sus dominios para volverlos a sus manos
en el feliz y deseado momento en que recobrada su libertad
vuelva a ocupar el trono de su monarquia, sin que por esto
se entienda que se intenta mudar de constitucién como lo
ensefia expresamente el célebre Heineccio en el caso de los
interregnos, porque el pacto anterior celebrado por el pue-
blo con su soberano queda vigente.

La Europa culta, la misma Francia [y E] y nuestra Es-
paiia ultimamente han reconocido estos principios: en aqué-
* lla no se ciné la corona del Imperio de los Franceses

* Acotacion: Gazeta de Zaragoza de 24 de mayo. 150 individuos.
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Napoleén hasta que recabé el consentimiento del pueblo y
ahora para dar valor a la abdicacion invento citar las Cor-
tes a Bayona. En ésta el de Sevilla concibié al ver las abdi-
caciones lamentables de nuestros soberanos ser llegado el
caso de erigir una suprema junta de gobierno autorizada
con todos los poderes necesarios para defender la religién,
la patria, las leyes, y al rey, y el de Valencia habfa ejecu-
tado lo mismo dos dias antes, confiriendo la junta a don
José Caro el mando de las armas con la facultad de imponer
hasta la pena de muerte, ¢y podremos ser menos celosos Y
observar una conducta conforme con la que se esti obser-
vando en la peninsula? Hay enhorabuena un jefe que dig-
namente nos preside [hay sabio] y gobierna, hay sabios vy
justificados tribunales y otros magistrados a quienes el so-
berano confirié la autoridad necesaria, a unos para lo gu-
bernativo y politico, a otros para la administracién de jus-
ticia en lo civil, a otros para lo criminal, a otros para lo
econdmico, a otros para el departamento de las armas. Todo
este armonioso plan que ha tenido por modelo cl del [ele-
gido] escogido Moisés, cuando constituido juez del pueblo
de Israel para conducirlo por el desierto y no pudiendo
despachar por si todas las causas nombré a otros sabios
ancianos, pero no abdicé ni trasladé a ellos la soberania.
Son autoridades muy dignas de respeto para el pueblo, mas
no son el pueblo mismo, en quien faltando natural o civil-
mente por algin impedimento el soberano estd depositada
la soberania como se explicé la real Isla de Leén en su
proclama del dos de junio proximo.

De estos principios sanos y seguros a juicio del que re-
presenta dimana el deberse [constituir] proceder inmediata-
mente cuanto mdis breve sea posible a la jura y proclama-
ci6én de nuestro amado el seflor don Fernando 7° por rey
de Espafia y de las Indias, deberse igualmente otorgar en
este mismo acto el correspondiente juramento de fidelidad
y de defensa, o conservacion de estos dominios para [S. M.]
entregarlos a S. M. con todo lo demds que tiene pedido esta
M (uy) L (eal) I(nsigne) y M(uy) N (oble) I (mperial)
C(iudad) y que omito por no hacerme mis molesto: el
deberse erigir la junta suprema de gobierno convocindose
las ciudades, villas y estados eclesigsticos y seculares del
reino para que envien sus representantes: el deberse decla-
rar a todos los que la componen los derechos de inmunidad,
e inviolabilidad, o salvo conducto para poder manifestar sus
conceptos con libertad en materias de tanta importancia, y
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que finalmente se comuniquen al publico estas disposicio-
nes y las demds que succesivamente se acuerden, as{ para el
debido reconocimiento de la autoridad suprema que ejerce,
cuanto para su tranquilidad y confianza.

Sobre papeles prohibicién con rigurosas penas. Sobre no-
ticias.

Introduccion al borrador B

El borrador B es una copia directa del borrador A ¢n la
que se incorporan las enmiendas hechas por Verdad a este
ultimo. El texto principal estd escrito por la mano de un
escribano que hizo otros trabajos y correspondencia del sin-
dico. Sin embargo, todas las adiciones, supresiones y correc-
ciones al borrador B son de puiio y letra de Verdad.

Las alteraciones hechas al borrador B son significativas
en el sentido de que parecen ser esfuerzos para calmar a los
oidores sin cambiar ¢l sentido bdsico del argumento. La adi-
cién en el parrafo sexto de la frasc “ni degradar las autori-
dades legitimas del reino” apoya este punto de vista. Tam-
bién la decision de Verdad de trasladar al final del manus-
crito la referencia especifica de llamar a las ciudades y villas
como parte de su propuesta junta suprema de gobierno. La
adicién, inmediatamente anterior al ultimo pérrafo, ilustra
el deseo de Verdad de fortalecer el argumento de su posicién
demostrando el dilema legal que encaraba el reino sin una
clara definicion de soberania en ausencia del rey.

BORRADOR B

N I3

La representacion del sindico del recomendable publico de
esta ciudad metrépoli o cabeza de !a América Septentrional
que me confiere el honor de ocupar este puesto, asi como
me obliga imperiosamente, también me presta el salvo con-
ducto necesario para tomar la voz en esta respetabilisima
asamblea, ante la cual no me atreveria sin él a desplegar
mis labios. Implorando pues previamente la venia respectiva,
y el disimulo de los muchos yerros en que puede incidir mi
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insuficiencia por solo el mérito de que la lealtad que es el
alma de esta muy respetable junta es también la que me
excita, sigo a hacer una sincera manifestacién de mis ideas.

Estd ya comprehendido el objeto de la convocacién de
este ilustre congreso, que es el de un establecimiento sélido
y autorizado en cuanto abarca la esfera de las potestades
de la tierra para defender y conservar como fieles y aman-
tes vasallos estos preciosos dominios a nuestro legitimo vy
augusto soberano, y precaver de toda irruccién el santuario
preciosisimo de nuestra religién catélica.

Las sabias y admirables maximas de los publicistas Wol-
fio, Valiente e Hic-ecio (sic. Heinecio), Almici, Skmier,
Pufendorf, y otros; los ejemplares sin numero que nos pre-
sentan las historias de los reinos, y especialmente el que
tenemos delante de los ojos de nuestra peninsula, nos dan
a conocer que el medio legal, y proyecto seguro para el lo-
gro de tan sublimes designios es el de la constitucién o erec-
cién de una junta de las autoridades legitimas, cuerpos
magistrados, y personas respetables de la nacién o del reino.

* Los soberanos son autorizados por Dios, de donde ema-
na su suprema potestad, y el pueblo el instrumento por
donde se les confiere haciendo sus personas sacrosantas e
inviolables. [Y] Cuando por las terribles crisis en que ‘suelen
verse por efecto de la humana vicisitud se miran impedidos,
o hay una especie de interregno extraordinario para poder
exercer su alta potestad, cuidar y defender sus dominios
¢a quién correspondera mejor custodidrselos, sino a los que
han concurrido a su erecci6n? ¢Quiénes lo hardn con mas
amor que sus vasallos habitantes de aquella misma tierra
por lealtad, y aun por conveniencia propia?

Responda en esta vez por mi la ley del rey sabio don
Alonso, 32 del titulo 15 partida 22, que contraida al caso
de morir el rey dejando al heredero y sucesor del trono en
menor edad sin nombrarle tutor ni curador, prescribe es-
tonce débense ayunar alli do él fuere todos los mayorales
del reino asi como los perlados e ricos homes buenos e hon-

* Aparentementc, este asterisco es una sciial de Verdad para indicar
el inicio del texto del borrador C después de una nueva introduc-
cién de cuatro pdrrafos. Cf. pdrrafo 5 del borrador C. Todo el texto
que principia con ‘“Implorando pues”, en el primer parrafo, supra, y
termina aqui, estd reemplazado en el borrador C por una nueva in-
troduccion.
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rados delas villas, e des que fueren ayuntados deben jurar
todos sobre santos Evangelios que caten primeramente ser-
vicio de Dios e honra e guarda del sefior, e han, e precomu-
‘nal dela tierra del reino, e segund esto escojan tales omes
en cuio poder lo metan que le guarden bien e lealmente:
e deben jurar que guarden al rey su vida e su salud, e que
fagan e alleguen pro en honra de €l e su tierra: e que el
‘sefiorfo guarden que sea uno, € que no lo dejen partir nin
enagenar en manera alguna, mas lo acrecienten cuanto pu-
‘dieren con derecho e que lo tengan en paz e en justicia,
fasta que el rey sea de veinte afios.

Hallimonos a mi modo de entender en el caso de esta
ley, pues aunque nuestro augusto soberano no necesite de
tutor, si de un curador o depositario de estos sus dominios
para volverlos a sus manos en el feliz y deseado momento
en que recobrada su libertad vuelva a ocupar el trono de su
monarquia, sin que por esto se entienda que se intenta
mudar de constitucién ni degradar las autoridades legitimas
del reino como lo enseiia expresamente el célebre Heineccio
en el caso de los interregnos, porque el pacto anterior cele-
brado por el pueblo con su soberano queda vigente.

La Europa culta, la misma Francia, y nuestra Espafia
han reconocido ultimamente estos principios: en aquélla no
se cifié la corona del Imperio de los Franceses Napoledn,
* hasta que recabd el consentimiento del pueblo, y ahora
para dar valor segun su modo de pensar a la abdicacién
de la corona de Esfaﬁa invent6 citar las Cortes a Bayona.
En nuestra peninsula el pueblo [estd el] de Sevilla concibié,
al ver las abdicaciones lamentables de nuestros soberanos, ser
llegado el caso de erigir una suprema junta de gobierno
autorizada con todos los poderes necesarios para defender
la religién, la patria, las leyes, y al rey: y el de Valencia
habia ejecutado lo mismo dos dias antes confiriendo la jun-
ta a don José Caro el mando de las armas con la facu{tad
‘de imponer hasta la pena de muerte. ;Y podremos ser menos
celosos, o dejar de [y] observar una conducta conforme con
la que se esta observando en la peninsula?

Hay enhorabuena un jefe que dignamente nos preside y
gobierna, hay sabios y justificados tribunales, y otros ma-
gistrados, a quienes el soberano confirié la autoridad nece-
saria que debe subsistir a unos para lo gubernativo y poli-

* Acotacién: Gazeta de Zaragoza de 24 de mayo. 150 individuos.
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tico, a otros para la administracién de justicia en lo civil, a
otros para lo criminal, a otros para lo econémico, a otros
para el departamento de las armas. Todo este armonioso
plan que ha tenido por modelo el del escogido Moisés
cuando constituido juez del pueblo de Israel para condu-
cirlo por el desierto y no pudiendo despachar por si todas
las causas, nombr6 a otros sabios ancianos, no arguye que
[pero no] abdicé, ni trasladé a ellos la soberania. Son auto-
ridades muy dignas de respeto para el pueblo, mas no son el
pueblo mismo, en quien faltando natural o civilmente por
algin impedimento el soberano, estd depositada en nombre
del monarca la soberania como se explic6 la real Isla de
Leén en su proclama del dos de junio préximo. La autori-
dad de el tribunal, por ejemplo de la real audiencia, es para
los asuntos [de jus] civiles de justicia que faltando quienes
litiguen estard en inaccion. Lo mismo la de las armas si no
hay ocurrencia que la excite. Mas las apelaciones al sobe-
rano, las segundas suplicaciones y otras funciones [de la]
privativas de la soberania no pueden ejercerlas, y la nacion
o el reino debe estar proveido para semejantes recursos.

De estos principios sanos y seguros a juicio del que re-
presenta, dimana el deberse proceder inmediatamente cuan-
to mis breve sea posible, a la jura y proclamacién de nues-
tro amado el sefior don Fernando 7° por rey de Espafia y
de las Indias, deberse igualmente otorgar en este mismo
acto el correspondiente juramento de fidelidad y de defensa
o conservacién de estos dominios para entregarlos a S. M.
en el instante que tengamos la inestimable dicha de saber
su restitucion al trono con todo lo demds que ha [con todo
lo demis que tiene] pedido esta muy leal insigne y muy
noble imperial ciudad, [y que omito por no hacerme mis
molesto: el deberse erigir la junta suprema de gobierno con-
vocandose las ciudades, villas, y estados eclesidsticos y secu-
lares del reino para que envien sus representantes: el de-
berse declarar a todos los que la componen los derechos
de inmunidad, e inviolabilidad, o salvo conducto para poder
manifestar sus conceptos con libertad en materias de tanta
importancia; y que finalmente se comuniquen al publico
estas disposiciones, y las demds que sucesivamente se acuer-
den, asi para el debido reconocimiento de la autoridad
suprema que ejerce, cuanto para su tranquilidad y con-
fianza.

Sobre papeles prohibicién con rigorosas penas. Sobre
noticias.]
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Introduccion al borrador C

Las circunstancias que llevaron a la versi6n final del
discurso de Verdad son singularmente importantes. No hay
duda de que este borrador fue preparado después de la jun-
ta y en respuesta a la insistente presién de los fiscales por
una copia. La fecha “9 de agosto de 1808” no debe, pues,
tomarse literalmente.

Cuando el acta formal de la junta fue redactada, Iturri-
garay indic6 en ella que debfa ser agregada una copia de la
representaciéon de Verdad. En el acta se asienta asimismo
“que también se agregan copias” de las refutaciones de los
fiscales.’® Estos rdpidamente recurrieron a esa frase y escri-
bieron al virrey el 13 de agosto que, en preparacién de sus
exposiciones,

...aunque en lo sustancial conservan los fiscales la memoria
de los fundamentos que expusieron, necesitan para coordi-
narlos tener a la vista la representacién del sindico que reba-
tieron.

Sirvase, pues, V. E. mandar que se les pase con el expe-
diente de la materia.20

Sin embargo, Iturrigaray demord la respuesta a su soli-
citud.2! Escribi6 a los fiscales el 17 de agosto que era sufi-
ciente para su registro escribir “substancialmente de lo que
pueda recordar la memoria”. Ademis, como el acta estaba

19 LAFUENTE FERRARI, 1941, p. 146.

20 Borbén, Sagarzurieta y Robledo [a Iturrigaray] (México, 13 ago.
1808), en DHM, u, p. 64. El original estdi en C. de ], ff. 82r,-v
(1291, v) .

21 Hay una nota marginal en la carta original de los fiscales al
virrey del 13 de agosto. Estd escrita de mano de Veldzquez de Le6n,
fechada el 16 de agosto de 1808, y dice: “Como piden los sefiores
fiscales. No corri6.” C. de J., ff. 82r (199r).
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aln circulando para la recabacién de firmas, no les podia
enviar ésta ni, por inferencia, la representacién de Verdad.2?

No obstante, Iturrigaray reconocié que debia ser obte-
nida del sindico una copia de su discurso. Lo que pasé
después estd mejor dicho por Verdad mismo en el borrador
de una carta que dirigié al virrey el 17 de agosto:

Cumpliendo con la superior orden de V. E. que verbal-
mente me comunicé su secretario don Manuel Veldzquez de
Leén, paso a sus superiores manos trasladado al papel el dis
curso que como sindico del comin hice en la junta de tribu-
nales, cuerpos y demds autoridades celebrada la mafiana del
9 del presente y presidida por V. E. :

Como al mismo tiempo de comunicarme la referida supe-
rior orden me expresara que pedian mi papel los tres sefiores
fiscales para dar los suyos, porque no tenian presente sus
exposiciones, preveo que esto es tratar de formar una disputa
contenciosa, y con tantas ventajas de parte de los sefiores fis-
cales como las que ofrecen la vista, meditacién, y prolijo
examen de un discurso formado con angustia.

Verdad pedia a Iturrigaray no mostrar su borrador a los
fiscales.

Al dia siguiente, sin embargo, los fiscales, ignorantes atin
del acuerdo entre Verdad e Iturrigaray, presentaron al vi-
rrey una imperativa peticién para que la representacién del
sindico les fuera enviada. Resumieron su posicién como

sigue:

Ultimamente (sefior excelentisimo), nuestro oficio nos pone
en la necesidad de levantar la voz por la vindicta publica si
el sindico no se retractare; pues ya nos oyé V. E. y toda la
junta que los principios y maximas de éste y de la ciudad
eran eversivos de los derechos de la majestad, y a uno de los

22 [Tturrigaray] a los sefiores fiscales (México, 17 ago 1808), bo-
rrador, en C. de J., ff. 83r (13lr).

B [Verdad] a José de Iturrigaray (México, 17 ago. 1808), borrador,
en Verdad Mss., ff. 143r-144v.
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sefiores inquisidores, que una de las proposiciones de dicho
sindico la tenia su tribunal proscrita y anatematizada.

Por estos fundamentos insistimos en que V. E. se sirva
mandarnos pasar dicha representacién con el expediente de la
materia luego que hayan recogido las firmas de la acta...2¢

S6lo podemos conjeturar lo que pudo haber ocurrido en
los dos siguientes dias. Es cierto, sin embargo, que Verdad
e Iturrigaray se reunieron en persona el 20 de agosto y es-
tuvieron de acuerdo en que el borrador C, junto con el
resto del cuaderno de juntas del virrey, debia ser enviado
a los fiscales. La prueba de esto fue encontrada en una
breve nota con la ribrica de Iturrigaray escrita claramente
en la esquina superior izquierda de la recién recibida carta
de los fiscales del 18 de agosto:

México, 20 de agosto de 1808.

Pisese a los sefiores fiscales el expediente, y copia de la re-
presentacién del sindico procurador del comin de esta noble
ciudad, para el preciso efecto de que extiendan la que estd

mandada.
(rubrica de Iturrigaray)

Lo sorprendente de esta nota es que ifue escrita por la
mano de Verdad! 25

En su dificil y comprometida reunidn, Iturrigaray y Ver-
dad debieron de haber discutido el texto del borrador C.
Aunque Verdad indicé el 17 de agosto que estaba remitien-
do una copia de su “papel”, no estd fuera del campo de las
posibilidades que el borrador C haya sido realmente una
cuarta versién transcrita por Verdad de la copia, destruida
o perdida, del 17 de agosto. Verdad y el virrey pueden muy
bien haberse puesto de acuerdo en obrar de ese modo a la

2¢ Francisco Xavier Borbén, Ambrosio de Sagarzurieta y Francisco
Robledo a José de Iturrigaray (México, 18 ago. 1808), en C. de ]J.,
ff. 90v-91r (138v-139r).

25 C. de J., ff. 90r (138r).
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luz de la carta de los fiscales del 18 de agosto. Hay signifi-
cativas diferencias entre el borrador B y el C, incluyendo
una nueva y larga introducci6n, de las que no hay indicios
en el borrador B.

Como la existencia de otro borrador es sélo especulacién,
nuestra atencién debe fijarse en el borrador C. En contraste
con el borrador A, el C aparece tan cuidadosa y recatada-
mente preparado como pueda imaginarse. Desaparecieron las
inflamatorias referencias a Wolfio, Valiente, Skmier y Pu-
fendorf.?¢ Solamente “el célebre Heinecio” permanecié como
en un principio.?” La referencia a Almici es protegida de

28 Con excepcién de “Skmier”, a ‘quien no he podido identificar,
todos los “publicistas” mencionados por Verdad eran legistas cuyos.tra-
bajos eran muy conocidos por los sabios ilustrados espafioles e his-
panoamericanos. Aunque Francisco Sudrez no estd citado por Verdad,
los autores compartian con este teblogo del siglo xvi un interés co-
min en la ley de la naturaleza y de las naciones y, particularmente,
en las relaciones entre monarca y sociedad. “Wolfio” fue Christian
Wolff (1679-1754), filésofo alemdn y discipulo de Leibnitz. De entre
sus muchos trabajos, Jus naturae (Frankfurt y Leipzig, 1740-1749) y
Jus gentium (Halle, 1750), son los que mds probablemente debieron
de haber influido en Verdad. “Valiente” fue Pedro José Pérez Valiente,
autor de Apparatus juris publici hispanici — Opus politico-juridicum.. .,
2 vols. (Madrid, 1751). Samuel Pufendorf (1632-1694), el mids fa-
moso de entre las autoridades mencionadas por Verdad y el que mis
desconcerté a sus oponentes, fue un avanzado expositor alemdn de la
ley de la naturaleza y de las naciones. Pufendorf desarrollé critica-
mente las ideas de Grotius y Hobbes y fue su interés en la soberanfa
residual en el pueblo lo que influyé en Verdad. Seguramente el sin-
dico leyé De jure naturae et gentium (1672).

27 Johan Gottlieb Heineccius (o Heinecio) (1681-1741), contem-
pordneo y colega de Christian Wolff en la Universidad de Halle, fue
el mis respetable de los filésofos alemanes dentro de los circulos
legales e intelectuales espafioles. Dos ediciones de su Elementa juris
naturae et gentium (Madrid, 1776 y 1789) fueron usadas como libros
de texto de derecho en Espafia y, probablemente, uno de ellos fue
conocido por Verdad. Heinecio, que preferia la monarqufa por sobre
toda otra forma de gobierno, acentuaba la necesidad de un “pacto”
basico entre el dirigente y sus stibditos. Para un examen de su influen-
cia en Espaiia, vid. HERr, 1958, pp. 177-181.



466 HUGH M. HAMILL, JR.

falsas acusaciones al agregarse que sus doctrinas “se ense-
fian en los reales estudios de Madrid y Universidad de Va-
lencia.?® Se trata, pues, de un documento que sostiene fir-
memente la postura del cabildo ante una junta de gobierno,
pero que asimismo esti exento de referencias provocativas.
Ademis, Verdad entremezclé aun mdis material para amino-
rar la célera del real acuerdo. Muy consciente de las obje-
ciones de sus enemigos y del peligro en que se encontraba,
el sindico hizo su ultimo borrador esforzindose por reducir
las “tantas ventajas de parte de los sefiores fiscales”.

Para que el lector pueda ver claramente los cambios que
Verdad hizo en el borrador C, el texto nuevo que no estd
en el borrador B aparece en cursivas. Las porciones del bo-
rrador B suprimidas por Verdad han sido reincorporadas
entre corchetes.

BorraDOR C

Excelentisimo sefior

La representaciéon del sindico del recomendable publico
de esta muy leal, insigne, y muy noble imperial ciudad,
cabeza o metrépoli de la América Septentrional, asi como
me impele y executa [obliga imperiosamente], también me
presta el salvo conducto necesario para tomar la voz en esta
respetabilisima junta [asamblea], ante la cual no osaria
[me atreveria] de otra suerte [sin él a] despegar mis labios.
Previo pues el superior permiso de vuestra excelencia pro-
cederé a manifestar mis ideas en un asunto tan arduo, y tan
interesante que no tiene para nosotros ejemplar.

Al momento que tuvimos las fatales funcstisimas noticias

- 28 Giovanni Batista Almici fue un italiano cuyas Institutiones juris
naturae et gentium secundum Catholica principia (Brescia, 1768) fue-
ron vueltas a publicar en Madrid en 1789. También aparecié en Va-
lencia en ese mismo afio In usum scholae Valentinae. Algunas veces
conocido por su nombre latino, Almicus, desarrolld una teoria de con-
trato social en una obra acorde en lo general con la de Heinecio. La
admiracién de Almici por Rousseau esti analizada en Herg, 1958,
p- 179.
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relativas al éstado de nuestra peninsula, y a la desgraciada
lamentable suerte de nuestro soberano y de toda la real fa-
milia; excité; diré mejor, uni mis sentimientos a los de esta
noble ciudad para tomar en la materia el interés debido,
y proprio de nuestra lealtad, comprometiéndonos a perder
primero la vida que reconocer la dominacion francesa u otra
que no fuese la de nuestro catélico monarca, y a conservar
y defender estos dominios para nuestro augusto y legitimo
soberano a costa de la ultima gota de la sangre. A conse-
cuencia propuso la nobilisima ciudad algunos medios condu-
centes al intento, igualmente que para la mejor organizacion
del reino en las actuales circunstancias, mientras nuestro
monarca catdlico se restituye a su trono y libertad, y conci-
biéndolos justos prudentes y proprios de su acreditada fide-
lidad, reduciré este breve y repentino discurso a persuadir
que la junta de gobierno promovida por la nobilisima ciu-
dad, y decretada ya por vuestra excelencia, parece util y
conforme con las disposiciones del derecho y con lo que
dicta la razon y nos ensefian los ejemplares de nuestra pe-
ninsula en este mismo caso y circunstancias, y lo mismo los
demds extremos de sus representaciones.

La nobilisima ciudad, segin las que acaban de leerse, a
lo que aspird fue, a que continuando vuestra excelencia en
el mando y gobierno de estos preciosos dominios, jurase de-
fenderlos a costa de la vida de la dominacion francesa y
de toda otra ;)otencia enemiga para guardarlos y conservar-
los a nuestro legitimo soberano de la casa de Borbon, y rama
real de Espafia el que lo sea y fuere en su caso y vez, y para
entregdrselos luego que se restituyan a su trono y libertad:
que mantendrd el reino en paz, y a las autoridades consti-
tuidas, tribunales, magistrados, cuerpos, y prelados en su
vigor y facultades, goberndndonos bajo las leyes y demds
disposiciones soberanas que nos han regido, con todo lo de-
mds que por menor comprenden dichas representaciones:
que el mismo juramento otorguen el real acuerdo, el ilus-
trisimo y muy reverendo arzobispo, los tribunales, cuerpos,
y magistrados en lo pronto, y luego se convoquen al mismo
fin representantes de las demds ciudades y willas del reino,
reverendos obispos y cuerpos seculares vy eclesidsticos: que
en fin se establezca una junta de gobierno para llenar aquel
vacio que hay entre las facultades de los tribunales y el alto
dominio de la soberania.

Esta idea que el real acuerdo no estimd conveniente en
las circunstancias del dia en que se elevé a vuestra excelen-
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cia la primera representacién del 19 de julio, por no estar
del todo aseguradas las noticias que la provocaron, parece
ser en el presente estado necesaria, ya por estar ratificadas,
ya porque vuestra excelencia asi lo ha calificado en su ulti-
mo superior decreto en que mando convocar esta respetable
junta, y ya también porque se apoya en las sabias mdximas
de los escritores publicistas, en una u otra de nuestras leyes
reales, y en ejemplares aun los mds recientes de nuestra
peninsula. :

Sabemos que los soberanos son autorizados por Dios,
que es de quien [de donde] emana su suprema potestad, y el
pueblo el que [instrumento por donde] los eligid, y por cuyo
medio se les ha comunicado, haciéndose [se les confiere ha-
ciendo] sus personas sacrosantas e inviolables. Cuando por
las terribles crisis en que suelen verse por efecto de la hu-
mana vicisitud, se hallan [miran] impedidos o hay una es-
pecie de interregno extraordinario, para poder ejercer su
alta potestad, cuidar y defender sus dominios ¢a quién co-
rresponderd mejor custodiar[se]los, [sino a los que han con-
currido a su ereccién?] ¢Quiénes lo hardn con méis amor que
sus vasallos habitantes de aquella misma tierra por lealtad y
aun por conveniencia propia?

Responda en esta vez por mi la ley del rey sabio don
Alonso, 32 del titulo 15 partida 22, que contrafda al caso
de morir el rey dejando al heredero y sucesor del trono en
menor edad sin nombrarle tutor ni curador prescribe — es-
tonce débense ayuntar alli do él fue todos los mayorales del
reino, asi como los perlados, e ricos omes buenos e honrados
de las villas e de [des] que fueren ayuntados deben jurar
todos sobre santos Evangelios. que caten primeramente ser-
vicio de Dios, € honra e guarda del sefior, e han e precomu-
nal de la tierra del reino, e segund esto escojan tales omes
en cuyo poder lo metan, [que] e guarden bien e lealmente;
e deben jurar que guarden al rey su vida e su salud, e que
fagan e (que) alleguen pro en honra de él, e su tierra e
que el sefiorio guarden que sea uno, e que non lo dejen
partir ni enajenar en manera alguna, mas lo acrecienten
cuanto pudieren con derecho e que lo tengan en paz e en
justicia fasta que el rey sea de veinte afios.

Halldmonos [en] a mi modo de entender en el caso de
esta ley, pues aunque nuestro augusto soberano existe,
serd eterno en nuestros corazones, se halla en un reino ex-
tratio, impedido de gobernar sus dominios, y debe haber
un fiel depositario de ellos, que los cuide y gobierne y
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ponga en [no necesita de tutor, si de un curador o deposi-
tario de estos sus dominios para volverlos a] sus reales ma-
nos en el feliz y deseado momento en que, recobrada su
libertad, vuelva a ocupar el trono de su monarquia, sin
que por esto se entienda, como no ha pensado la noble ciu-
dad ni ninguno es capaz de pensar, que se’intenta mudar
de constitucién en el reino, ni degradar las autoridades legi-
timas [del reino], por ser uno y otro compatible, como lo
ensefia expresamente el célebre Heinecio en el caso de los
interregnos, y titulo de suma potestad fundado en [por] que
el pacto anterior celebrado por el pueblo con su soberano
queda vigente y en todo su ser, lo que reproduce Almici,
cuyas doctrinas se ensefian en los reales estudios de Madrid
y Universidad de Valencia.

La Europa culta, la misma Francia, y nuestra Espafia
han reconocido tltimamente estos principios. En aquélla no
se cifié la corona del Imperio de los Franceses Napoleén
hasta que recabé el consentimiento del pueblo, y ahora para
dar valor, segin su modo de pensar, a la abdicacién de la
corona de Espafia, inventé citar las cortes a Bayona; en
nuestra peninsula el pueblo de Sevilla concibié al ver las
abdicaciones lamentables de nuestros soberanos ser llegado
el caso de erigir una suprema junta de gobierno, autori-
zada con todos los poderes necesarios para defender la reli-
gion, la patria, las leyes, y al rey; y el de Valencia habia
ejecutado lo mismo dos dias antes, confiriendo la junta a
don José Caro el mando de las armas con la facultad de
imponer hasta la pena de muerte. ¢Y podremos ser menos
celosos, o dejar de observar una conducta conforme con
la que se estad observando en la peninsula, cuando no le ce-
demos ninguna ventaja en el amor y lealtad para con nues-
tros soberanos?

Hay en hora buena un jefe que dignamente nos preside
y gobierna; hay sabios y justificados tribunales, y otros ma-
gistrados a quienes el soberano confirié la autoridad que
debe subsistir, a unos para lo gubernativo y politico, a otros
para la administracién de justicia en lo civil; a otros para
lo criminal; a otros para lo econémico; a otros para el de-
partamento de las armas. Todo este armonioso plan que
ha tenido por modelo el del escogido Moisés, cuando cons-
tituido juez del pueblo de Israel para conducirlo por el
desierto, y no pudiendo despachar por si todas las causas,
nombré a otros sabios ancianos para que le auxiliaran, no
arguye que abdicé ni trasladé a ellos la soberania. Son auto-
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ridades muy dignas de respeto para el pueblo; mas no son
el pueblo mismo, en quien faltando natural o civilmente por
algiin impedimento el soberano, estd depositada en nombre
del monarca la soberania, como se explica la real Isla de
Leén en su proclama del 2 de junio préximo.

La autoridad del tribunal, por ejemplo, de la real audien-
cia es para los asuntos civiles de justicia, y para aquéllos
que le designan las leyes y reales cédulas, y asi [que] fal-
tando éstos [quienes litigan] estard en inaccién. Lo mismo
sucederd con la de las armas sino hay ocurrencia que les
excite; no obstante que se las reconozca y respete. Mas las
apelaciones al soberano, las segundas suplicaciones de la real
audiencia, o de la capitania general, y otras funciones pri-
vativas de la soberania no pueden ejercerse[las] por estos
tribunales, y es indispensable que la nacién o el reino esté
[debe estar] proveido para semejantes recursos, pues nos ha-
llamos en un caso extraordinario que no previeron nuestras
leyes y para el que no hay prescriptas reglas.

De estos principios sanos y seguros a juicio del que re-
presenta, dimana el deberse proceder inmediatamente, o
cuanto mas breve sea posible, a la jura y proclamacién de
nuestro amado el sefior don Fernando séptimo por rey
de Espaiia y de las Indias; deberse igualmente otorgar en
este mismo acto el correspondiente juramento de fidelidad
y de defensa, o conservacién de estos dominios para entre-
garlos a S. M. en el instante que tengamos la inestimable
dicha de saber su restitucién al trono, y a [con] todo lo
demis que ha pedido esta muy leal insigne y muy noble
imperial ciudad, sin mds impulso que el de su acendrada
lealtad reconocida vy elogiadg por nuestros mismos sobera-
nos. México, 9 de agosto de 1808.

Lic. Francisco Primo Verdad
y Ramos

(rabrica)
Conclusion
Aunque el borrador C se convirtié en la versién dirigida

al real acuerdo del discurso de Verdad del 9 de agosto, tan
cuidadosa nota no pudo atenuar el impacto inicial de su
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discurso delante de la primera junta. Ocho meses mis tarde
los oidores atin estaban irritados con el recuerdo de su re-
presentacién. En una declaracién incorporada en la residen-
cia de Iturrigaray, el real acuerdo sefialaba que Verdad
“fue el primero que en la junta trat6 de sostener todos los
desatinos que habia promovido la ciudad”.2® Preocupado
como seguramente estaba por las consecuencias de la colé-
rica respuesta a su discurso, Verdad permanecié no obstante
convencido de lo correcto de su posicién hasta la vispera
de su prisién y de su muerte. Todavia el 12 de septiembre
estaba ocupado en redactar un elaborado escrito en apoyo
a un congreso mexicano. Su punto de partida en esta expo-
sicién, preparada para Iturrigaray, fue su discurso del 9 de
agosto. Como en aquella primera vez, nacia de la angustia
y necesidades de su tiempo.3°
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